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REGULAMENTUL (CE) NR. 510/2006 AL CONSILIULUI

din 20 martie 2006

privind protectia indicatiilor geografice si a denumirilor de origine ale produselor

agricolesi alimentare

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, Tn special articolul 37,

avand Tn vedere propunerea Comisiel,

avand in vedere avizul Parlamentului European’,

ntrucét:

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

Producerea, fabricarea si distribuirea produselor agricole si alimentare ocupa un loc
important Tn economia Comunitatii.

Este necesar si se favorizeze diversificarea productiei agricole in vederea realizarii pe
piata a unui echilibru mai bun intre ofertda si cerere. Promovarea produselor cu
caracteristici specifice poate deveni un beneficiu important pentru economia rurala, in
gpecial in zonele defavorizate sau indepartate, asigurand sporirea veniturilor
agricultorilor si stabilirea populatiei rurale in aceste zone.

Pe de alta parte, tot mai multi consumatori acorda o tot mai mare importanta calitatii
alimentatiel lor decét cantitatii. Aceasta cautare a unor produse specifice genereaza o
cerere de produse agricole sau alimentare a caror origine geografica este specificata.

Avénd in vedere diversitatea produselor introduse pe piata si multitudinea informatiilor
referitoare la acestea, consumatorii trebuie, pentru a putea face o alegere mai buna, sa
dispuna de informeatii clare si succinte privind originea produsului.

Etichetarea produselor agricole si alimentare se supune normelor generale stabilite de
Directiva 2000/13/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 martie 2000
privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la etichetarea si prezentarea
produselor alimentare, precum si la publicitatea acestora®. Avand in vedere caracterul
lor specific, este necesar si se adopte dispozitii speciale care si completeze pentru
produsele agricole si alimentare care provin dintr-o arie geografica delimitata, pentru a
putea cere producatorilor si marcheze pe ambalaje simbolurile comunitare sau
indicatiile corespunzatoare. Utilizarea acestor smboluri sau indicatii trebuie sa devina
obligatorie pentru denumirile comunitare in scopul de, pe de o parte, a putea face
aceasta categorie de produse si garantiile aferente mai bine cunoscute consumatorilor si,
pe de alta parte, a permite identificarea mai usoara a acestor produse pe piata in vederea
facilitarii controalelor. Cu toate acestea, trebuie prevazut un termen rezonabil pentru ca
operatorii sa se poata adapta la aceasta obligatie.
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(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Este necesar si se prevada o abordare comunitara privind denumirile de origine si
indicatiile geografice. Un regim comunitar de stabilire a unui sistem de protectie
permite dezvoltarea indicatiilor geografice si a denumirilor de origine, datorita faptului
ca acest cadru garanteaza, printr-o abordare mai uniforma, conditii de concurenta egala
intre producatorii de produse care poartd aceste indicatii si sporeste credibilitatea
acestor produse in randul consumatorilor.

Este necesar ca reglementarea prevazuta si se aplice fara a aduce atingere legislatiel
comunitare existente privind vinurile si bauturile spirtoase.

Domeniul de aplicare a prezentului regulament trebuie sa se limiteze la anumite produse
agricole si alimentare pentru care exista o legatura intre caracteristicile produsului
agricol sau alimentar si originea lui geografica. Cu toate acestea, acest domeniu de
aplicare se poate extinde la alte produse agricole sau alimentare.

Avand Tn vedere practicile existente, este necesar sa se stabileasca doua niveluri diferite
de referinta geografica, adica indicatiile geografice protejate si denumirile de origine
protejate.

Un produs agricol sau alimentar care poarta o asemenea referintd trebuie si
Tndeplineasca un anumit numar de conditii enumerate intr-un caiet de sarcini.

Pentru a beneficia de protectie Tn statele membre, indicatiile geografice si denumirile de
origine trebuie nregistrate la nivel comunitar. Tnscrierea intr-un registru trebuie si
asigure, de asemenea, furnizarea de informatii specialistilor si consumatorilor. Tn scopul
de a garanta faptul ca denumirile comunitare inregistrate indeplinesc conditiile stabilite
de prezentul regulament, este necesar ca examinarea cererilor si fie efectuata de catre
autoritatile nationale ale statului membru in cauza, in conformitate cu dispozitiile
comune minime care includ o procedura nationala de opozitie. Comisia trebuie sa
procedeze ulterior la verificari in scopul de a se asigura ca cererile respecta conditiile
stabilite de prezentul regulament si de a garanta o abordare uniforma intre statele
membre.

Acordul privind aspectele comerciale ale drepturilor de proprietate intelectuala (Acordul
TRIPs, 1994, inclus n anexa 1C la Acordul de instituire a Organizatiei Mondiale a
Comertului) contine dispozitii detaliate privind existenta, dobéandirea, domeniul de
aplicare, mentinerea drepturilor de proprietate intelectuala si mijloacele de aplicare a
acestora.

Protectia prin Tnregistrare, prevazuta de prezentul regulament, este deschisa indicatiilor
geografice ale tarilor terte in cazul Tn care acestea sunt protejate in tara lor de origine.

Procedura de Tnregistrare trebuie si permita tuturor persoanelor fizice sau juridice
legitim interesate dintr-un stat membru sau o tara terta sa isi exercite drepturile prin
notificarea opozitiei.

Este necesar si existe proceduri care sia permita, dupa inregistrare, atét adaptarea
caietului de sarcini la cererea grupurilor legitim interesate, in special pentru a lua in
considerare progresul tehnologic, cét si anularea indicatiei geografice sau a denumirii de
origine a unui produs agricol sau alimentar, in special in cazul in care acest produs



agricol sau alimentar nu mai este conform cu caietul de sarcini pe baza caruia a
beneficiat de indicatia geografica sau de denumirea de origine.

(16) Denumirile de origine si indicatiile geografice protejate pe teritoriul comunitar trebuie
supuse unui sistem de supraveghere prin intermediul controalelor oficiale care se inscriu
n cadrul Regulamentului (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si a Consiliului
din 29 aprilie 2004 privind controalele oficiale efectuate pentru a asigura verificarea
conformitatii cu legislatia privind hrana pentru animale si produsele alimentare si cu
normele de sinitate animald si de bunistare a animalelor®, inclusiv un sistem de
controdle care sa garanteze conformitatea cu dispozitiile caietului de sarcini al
produselor agricole si alimentare respective.

(17) Statele membre trebuie si fie autorizate sa perceapa O redeventa care si acopere
cheltuielile efectuate.

(18) Este necesar sa se adopte masurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament in conformitate cu Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de
stabilire a procedurilor de exercitare a competentelor de executare conferite Comisiei®.

(19) Denumirile Tnregistrate deja in conformitate cu Regulamentul (CEE) nr. 2081/92 al
Consiliului din 14 iulie 1992 privind protectia indicatiilor geografice si a denumirilor de
origine ale produselor agricole si alimentare® la data intrarii n vigoare a prezentului
regulament trebuie sa beneficieze in continuare de protectia prevazuta de prezentul
regulament si sa fie incluse automat Tn registru. Este necesar, de asemenea, si se
prevada masuri tranzitorii aplicabile cererilor de inregistrare primite de Comisie inainte
de intrareain vigoare a prezentului regulament.

(20) Din motive de claritate si transparenta, Regulamentul (CEE) nr. 2081/92 ar trebui
abrogat si Tnlocuit cu un nou regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1
Domeniul de aplicare

1.  Prezentul regulament stabileste normele referitoare la protectia denumirilor de origine si
a indicatiilor geografice ale produselor agricole destinate consumului uman prevazute in
anexal latratat, dar si a produselor alimentare prevazute in anexal la prezentul regulament si
aproduselor agricole prevazute in anexa ll la prezentul regulament.

Cu toate acestea, regulamentul nu se aplica nici produselor din sectorul vitivinicol, cu
exceptia otetului din vin, nici bauturilor spirtoase. Prezentul alineat nu aduce atingere aplicarii
Regulamentului (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului din 17 mai 1999 privind organizarea
comuni a pietei vitivinicole®,
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Anexele | si Il la prezentul regulament se pot modifica in conformitate cu procedura
prevazuta la articolul 15 alineatul (2).

2. Prezentul regulament se aplica fara a aduce atingere altor dispozitii comunitare speciale.
3.  Directiva 98/34/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 iunie 1998 de
stabilire a unei proceduri pentru furnizarea de informatii Tn domeniul standardelor si
reglementarilor tehnice si a normelor referitoare la serviciile societitii informationale’ nu se
aplica denumirilor de origine si indicatiilor geografice reglementate de prezentul regulament.
Articolul 2
Denumirea de originessi indicatia geografica

1. Tnsensul prezentului regulament, se aplica urmatoarele definitii:

(@ ,denumire de origine”: numele unei regiuni, a unui loc specific sau, in cazuri
exceptionale, al unei tari, utilizat pentru descrierea unui produs agricol sau alimentar:

— originar din aceasta regiune, loc specific sau tara,

— acarui calitate sau caracteristici sunt in mod esential sau exclusiv datorate unui
anumit mediu geografic cu factorii sai naturali si umani,

— acarui productie, prelucrare si preparare au loc in aria geografica delimitata,;

(b) ,indicatie geografica”: numele unei regiuni, unui loc specific sau, Tn cazuri
exceptionale, al unei tari, utilizat pentru descrierea unui produs agricol sau alimentar:

— originar din aceasta regiune, loc specific sau tara,

—  care poseda a calitate specifica, reputatie sau alte caracteristici care pot fi atribuite
zonei geografice respective,

— acarui productie si/sau prelucrare si/sau preparare au loc in aria geografica
definita.

2. Se considera, de asemenea, denumiri de origine sau indicatii geografice denumirile
geografice sau negeografice traditionale care desemneaza un produs agricol sau alimentar care
Tndeplineste conditiile prevazute la alineatul (1).
3. Prin derogare de la alineatul (1) litera (@), anumite denumiri geografice sunt asimilate
denumirilor de origine atunci cand materiile prime ale produselor respective provin dintr-o
arie geografica mai mare sau diferita de aria de prelucrare, cu conditia ca:
(8 ariade productie a materiilor prime s fie limitata,
(b) saexiste conditii speciale pentru productia materiilor prime,

(c) sa existe unregim de control care sa asigure indeplinirea conditiilor prevazute la litera

(b).

"JOL 204, 21.7.1998, p. 37.




Denumirile respective trebuie sa fi fost recunoscute ca denumiri de origine n tara de origine
Tnainte de 1 mai 2004.

Articolul 3

Caracter generic, coincidente cu denumiri de soiuri de plante, de rase de animale,
denumiri omonime si marci

1.  Denumirile devenite generice nu pot fi Tnregistrate.

In sensul prezentului regulament, prin ,denumire deveniti generici” se intelege denumirea
unui produs agricol sau alimentar care, chiar daca se raporteaza la locul sau regiunea in care
acest produs agricol sau alimentar a fost initial produs sau comercializat, a devenit denumirea
comuna aunui produs agricol sau alimentar in cadrul Comunitatii.

Pentru a stabili daca o denumire a devenit sau nu generica, se vatine cont detoti factorii, in
special de:

() situatiaexistenta in statele membre si in zonele de consum;
(b) legislatiile nationale sau comunitare relevante.

2. O denumire nu poate s fie inregistrata ca denumire de origine sau indicatie geografica
atunci cand aceasta coincide cu numele unui soi de plante sau al unei rase de animale si, in
consecinta, poate induce publicul Tn eroare cu privire la originea adevarata a produsului.

3. Tnregistrarea unei denumiri omonime sau partial omonime a unei denumiri deja
inregistrate in conformitate cu prezentul regulament tine cont in mod corespunzator de
utilizarile locale si traditionale si de riscurile efective de creare aunei confuzii. In special:

(& o denumire omonima, care lasi consumatorilor impresia gresita ca produsele sunt
originare dintr-un alt teritoriu, nu se inregistreaza, chiar daca este exacta in ceea ce
priveste teritoriul, regiunea sau localitatea din care produsele agricole sau alimentare
sunt originare;

(b) utilizarea unei denumiri omonime nregistrate nu se autorizeaza decét in cazul in care
denumirea omonima inregistrata ulterior este practic suficient de diferentiata de ceadeja
Tnregistrata, avand in vedere necesitatea de a asigura un tratament echitabil pentru
producatorii respectivi si de a nu induce in eroare consumatorul.

4. O denumire de origine sau o indicatie geografica nu se Tnregistreaza atunci cand, avand
n vedere renumele marcii, notorietatea si durata de utilizare a acesteia, inregistrarea este de
natura sa induca n eroare consumatorul cu privire la originea adevarata a produsului.
Articolul 4
Caietul de sarcini
1.  Pentru a putea beneficia de o denumire de origine protejata (DOP) sau de o indicatie

geografica protejata (IGP), un produs agricol sau alimentar trebuie s fie conform unui caiet
de sarcini.



(@

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)
(i)

1

Caietul de sarcini cuprinde cel putin elementele urmatoare;

numele produsului agricol sau alimentar, inclusiv denumirea de origine sau indicatia
geografica;

descrierea produsului agricol sau alimentar, inclusiv materiile prime, dupa caz, si
principalele caracteristici fizice, chimice, microbiologice sau organoleptice ale
produsului agricol sau alimentar;

delimitarea ariei geografice si, dupa caz, detalii care sa indice respectarea conditiilor
prevazute la articolul 2 alineatul (3);

dovada faptului ca produsul agricol sau alimentar este originar din aria geografica
delimitata, prevazuta la articolul 2 alineatul (1) litera (a) sau (b), dupa caz;

descrierea metodei de obtinere a produsului agricol sau alimentar si, dupa caz, metodele
locale, autentice si invariabile, precum si elementele legate de ambalare, atunci cand
grupul solicitant Tn sensul articolului 5 alineatul (1) stabileste si prezinta motivele
pentru care ambalarea trebuie si aiba loc Tn aria geografica delimitata Tn scopul de a
pastra calitatea, a garanta originea sau a asigura controlul;

elementele care sa justifice:

(i) legatura intre calitatea sau caracteristicile produsului agricol sau alimentar si
mediul geografic prevazut la articolul 2 alineatul (1) litera (@) sau, dupa caz,

(if) legatura intre o calitate definita, reputatia sau o alta caracteristica a produsului
agricol sau alimentar si originea geografica mentionata la articolul 2 alineatul (1)
litera (b);

numele si adresa autoritatilor sau organismelor care verifica aplicarea dispozitiilor din
caietul de sarcini, precum si misiunea precisa a acestora;

orice regula specifica de etichetare a produsului agricol sau alimentar in cauza;

eventualele cerinte care trebuie aplicate in conformitate cu dispozitiile comunitare sau
nationale.

Articolul 5
Cerereadeinregistrare

Numai un grup poate fi abilitat si depuna o cerere de inregistrare.

In sensul prezentului articol, prin ,grup” se intelege orice asociere, indiferent de forma sau
componenta sa juridica, de producatori sau operatori interesati de acelasi produs agricol sau
alimentar. La acest grup pot participa si alte parti interesate. O persoana fizica sau juridica
poate fi asimilata acestui grup Th conformitate cu normele speciale prevazute la articolul 16
litera ().



In cazul in care o denumire desemneazi o arie geografica transfrontaliera sau o denumire
traditionala legata de o arie geografica transfrontaliera, mai multe grupuri pot prezenta o
cerere comuna Tn conformitate cu normele speciale prevazute la articolul 16 litera (d).

2. Un grup poate depune cerere de inregistrare numai pentru produsele agricole sau
alimentare pe care le produce sau le obtine.

3. Cerereadeinregistrare cuprinde cel putin:
(& numelesi adresa grupului solicitant;

(b) caietul de sarcini mentionat la articolul 4;
(c) undocument unic care contine:

(i) elementele principale din caietul de sarcini: denumirea, descrierea produsului,
inclusiv, dupa caz, regulile specifice aplicabile ambalarii si etichetarii, precumsi o
scurta descriere aariel geografice delimitate,

(ii) descrierea legaturii produsului cu mediul geografic sau cu originea geografica
mentionate la articolul 2 alineatul (1) litera (a) sau (b), dupa caz, inclusiv, daca
este necesar, elementele specifice descrierii produsului sau metodel de productie
care justifica legatura

4. Tn cazul In care cererea de inregistrare se refera la o arie geografica situata intr-un
anume stat membru, aceasta este adresata statului membru respectiv.

Statul membru examineaza prin mijloace corespunzatoare daca cererea este justificata si daca
Tndeplineste conditiile prezentului regulament.

5. In cadrul examindrii prevazute la alineatul (4) paragraful al doilea, statul membru
initiaza o procedura de opozitie la nivel national care garanteaza publicitatea corespunzatoare
a cererii i acorda o perioada rezonabila in care orice persoana fizica sau juridica legitim
interesata si care este stabilita sau are resedinta pe teritoriul acestuia isi poate declara opozitia
fata de cerere.

Statul membru examineaza admisibilitatea declaratiilor de opozitie primite in conformitate cu
criteriile prevazute la articolul 7 alineatul (3) primul paragraf.

In cazul In care statul membru considera ca sunt indeplinite cerintele prezentului regulament,
acesta adopta o decizie favorabila si trimite Comisiei documentele prevazute la alineatul (7) in
vederea unei decizii definitive. In caz contrar, statul membru decide respingerea cererii.

Statul membru se asigura ca aceasta decizie favorabila este adusa la cunostinta publicului si
ca toate persoanele fizice sau juridice legitim interesate dispun de cai de atac.

Statul membru se asigura ca versiunea caietului de sarcini pe care si-a intemeiat decizia
favorabila este publicata si accesibila in format electronic.

6.  Doar cu titlu provizoriu, statul membru poate acorda la nivel national o protectie pentru
denumire Tn conformitate cu prezentul regulament si, dupa caz, o perioada de adaptare cu
efect de la data depunerii cererii de inregistrare la Comisie.



Perioada de adaptare prevazuta la primul paragraf poate fi acordatda numai cu conditia ca
Tntreprinderile respective sa fi comercializat in mod legal produsele in cauza prin utilizarea
continua a denumirilor respective cel putin in ultimii cinci ani si sa fi inclus acest punct n
cadrul procedurii de opozitie la nivel national prevazute la alineatul (5) primul paragraf.

Protectia nationala tranzitorie inceteaza la data la care este adoptata o decizie privind
Tnregistrarea in temeiul prezentului regulament.

Consecintele protectiei nationale tranzitorii, in cazul Tn care denumirea nu se inregistreaza in
conformitate cu prezentul regulament, intra in responsabilitatea exclusiva a statului membru
respectiv.

Masurile adoptate de statele membre in temeiul primului paragraf nu produc efecte decét pe
plan national si nu trebuie sa afecteze comertul intracomunitar sau international.

7. Pentru orice decizie favorabila mentionata la alineatul (5) paragraful al treilea, adoptata
de statul membru, acesta trebuie sa trimita Comisiei:

(& numelesi adresa grupului solicitant;

(b)  documentul unic prevazut laalineatul (3) litera (c);

(c) o declaratie a statului membru care si precizeze ca acesta considera ca cererea care a
fost depusa de grup si care beneficiaza de o decizie favorabila Tndeplineste conditiile

prezentului regulament si dispozitiile adoptate Tn vederea aplicarii;

(d) trimiterea la publicarea caietului de sarcini prevazuta la alineatul (5) paragraful al
cincilea

8.  Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si actele administrative necesare
pentru a se conforma alineatelor (4)—7) pana la 31 martie 2007.

9. 1In cazul in care cererea de inregistrare se refera la o arie geografica dintr-o tara terta,
aceasta cuprinde elementele prevazute la alineatul (3), precum si elementele care dovedesc ca
denumireain cauza este protgjata Tn tara de origine.

Cererea se adreseaza Comisiei fie direct, fie prin intermediul autoritatilor tarii terte respective.
10. Documentele prevazute la prezentul articol si trimise Comisiei se redacteaza in unadin
limbile oficiale ale institutiilor Uniunii Europene sau sunt insotite de traducerea certificata in
unadin aceste limbi.

Articolul 6
Verificarea de catre Comisie
1. Comisia examineaza prin mijloace corespunzatoare daca cererea primita in conformitate

cu articolul 5 este justificata si daca indeplineste conditiile prezentului regulament. Aceasta
examinare nu trebuie sa dureze mai mult de douasprezece luni.



In fiecare luna, Comisia publici lista denumirilor care au facut obiectul unei cereri de
Tnregistrare, precum si data depunerii acestorala Comisie.

2. Incazul in care, pe baza examinarii efectuate in conformitate cu articolul 6 alineatul (1)
primul paragraf, Comisia considera ca sunt intrunite conditiile prevazute de prezentul
regulament, aceasta publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene documentul unic si
trimiterea la publicarea caietului de sarcini prevazuta la articolul 5 alineatul (5) paragraful al
cincilea.

In caz contrar, Comisia decide, In conformitate cu procedura previzuta la articolul 15
alineatul (2), sa respinga cererea de inregistrare.

Articolul 7
Opozitiasi deciziadeinregistrare

1. Tn termen de sase luni de la data publicirii Tn Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
prevazuta la articolul 6 alineatul (2) primul paragraf, orice stat membru sau tara terta poate sa
faca opozitie cu privire la inregistrarea propusa prin depunerea la Comisie a unei declaratii
Tntemeiate corespunzator.

2. Orice persoana fizica sau juridica legitim interesata, stabilita sau cu resedinta intr-un alt
stat membru decét cel care a cerut inregistrarea sau intr-o tara terta poate, de asemenes, sa
faca opozitie cu privire lainregistrarea propusi, printr-o declaratie intemeiata corespunzator.

Pentru persoanele fizice sau juridice stabilite sau care au resedinta intr-un stat membru,
aceasta declaratie se adreseaza statului membru respectiv intr-un termen care si permita o
opozitie in conformitate cu alineatul (1).

Pentru persoanele fizice sau juridice stabilite sau care au resedinta intr-o tara terta, aceasta
declaratie se adreseaza Comisiel fie direct, fie prin intermediul autoritatilor din tara terta
respectiva, in termenul stabilit la alineatul (1).

3. Nu se admit decét declaratiile de opozitie primite la Comisie in termenul stabilit la
aineatul (1) care:

(8 fiedemonstreaza nerespectarea conditiilor mentionate la articolul 2,

(b) fiedemonstreaza ca inregistrarea denumirii propuse ar fi contrara articolului 3 alineatele

(2), (3) st (4);

(c) fie demonstreaza ca inregistrarea denumirii propuse ar prejudicia fie existenta unei
denumiri omonime integral sau partial ori a unei marci de fabrica sau de comert, fie
existenta unor produse aflate legal pe piata de cel putin cinci ani la data publicarii
prevazuta la articolul 6 alineatul (2);

(d) fie precizeaza elementele care permit sa se concluzioneze ca denumirea pentru care se
solicita Tnregistrarea este generica in sensul articolului 3 alineatul (1).

Comisia examineaza admisibilitatea declaratiilor de opozitie.



Criteriile prevazute la primul paragraf literele (b), (c) si (d) se apreciaza in raport cu teritoriul
Comunitatii, prin care se ntelege exclusiv, in ceea ce priveste drepturile de proprietate
intelectuala, teritoriul sau teritoriile pentru care aceste drepturi sunt protejate.

4.  Tncazul in care nu primeste nici o declaratie de opozitie admisibila in sensul alineatului
(3), Comisia procedeaza laTnregistrarea denumirii.

Tnregistrarea se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

5. 1In cazul in care o opozitie este admisibild in sensul aineatului (3), Comisia solicita
partile interesate si initieze consultari corespunzatoare.

In cazul in care se gjunge la un acord intre partile interesate Tn termen de sase luni, acestea
adreseaza o notificare Comisiei cu privire la toate elementele care au facut posibil acordul,
inclusiv avizul solicitantului si cel a reclamantului. Daca elementele publicate in temeiul
articolului 6 alineatul (2) nu au suferit modificari sau au suferit numai modificari minore, care
urmeaza sa fie definite in conformitate cu articolul 16 litera (h), Comisia procedeaza in
conformitate cu alineatul (4) din prezentul articol. Tn caz contrar, aceasta repeta examinarea
prevazuta la articolul 6 alineatul (1).

In cazul in care nu se ajunge la un acord, Comisia adoptia o decizie in conformitate cu
procedura prevazuta la articolul 15 alineatul (2), avand in vedere practica traditionala corecta
si riscurile reale de confuzie.

Aceasta decizie se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

6. Comisia tine la zi un registru a denumirilor de origine protejate si a indicatiilor
geografice protejate.

7.  Documentele prevazute la prezentul articol si trimise Comisiel se redacteaza in unadin
limbile oficiale ale institutiilor Uniunii Europene sau sunt insotite de traducerea certificata in
unadin aceste limbi.

Articolul 8
Denumirile, mentiunile si smbolurile

1. O denumire inregistrata in conformitate cu prezentul regulament poate fi utilizata de
orice operator care comercializeaza produse agricole sau alimentare care sunt conforme cu
caietul de sarcini corespunzator.

2. Mentiunile ,denumire de origine protejata” si ,indicatie geografica protgata” sau
simbolurile comunitare care le sunt asociate figureaza pe etichetele produselor agricole si
alimentare care sunt originare din Comunitate si sunt comercializate sub o denumire
Tnregistrata Tn conformitate cu prezentul regulament.

3. Mentiunile prevazute la alineatul (2) si simbolurile comunitare care le sunt asociate pot,
de asemenea, s figureze pe etichetele produselor agricole si alimentare care sunt originare
din tari terte si sunt comercializate sub o denumire nregistrata in conformitate cu prezentul
regulament.

Articolul 9



Aprobarea modificarii caietului de sarcini

1.  Un grup care indeplineste conditiile de la articolul 5 alineatele (1) si (2) si care este
legitim interesat poate solicita aprobarea unei modificari a unui caiet de sarcini, in special
pentru a tine cont de evolutia cunostintelor stiintifice si tehnice sau pentru a redelimita aria
geografica prevazuta laarticolul 4 alineatul (2) litera ().

Cererea descrie modificarile solicitate si motivele acestora

2. Atunci cand modificarea genereaza una sau mai multe modificari ale documentului
unic, cererea de modificare se supune procedurii prevazute la articolele 5, 6 si 7. Cu toate
acestea, in cazul in care modificarile propuse nu sunt decat minore, Comisia decide daca
aproba sau nu modificarea fara a aplica procedura prevazuta la articolul 6 alineatul (2) si la
articolul 7 si, n caz de aprobare, procedeaza la publicarea elementelor prevazute la articolul 6
alineatul (2).

3. In cazul in care modificarea nu genereaza nici o modificare a documentului unic, se

aplica urmatoarele reguli:

(i)  1n cazul in care aria geografica este situata intr-un stat membru, acesta se pronunta in
legatura cu aprobarea modificarii, iar in caz de aviz pozitiv publica respectivul caiet de
sarcini modificat si informeaza Comisia cu privire la modificarile aprobate si motivele
acestor modificari;

(i)  1ncazul in care aria geografica este situata intr-o tara terta, Comisia decide daca aproba
sau nu modificarea propusa.

4. Tncazul In care modificarea se refera la o modificare temporari a caietului de sarcini ca
urmare a adoptarii unor masuri sanitare sau fitosanitare obligatorii de catre autoritatile
publice, se aplica procedurile prevazute la alineatul (3).
Articolul 10
Controale oficiale

1. Statele membre desemneaza autoritatea competenta responsabila (autoritatile
competente responsabile) cu controadele referitoare la cerintele stabilite de prezentul
regulament Tn conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 882/2004.

2. Statele membre se asigura ca orice operator care respecta dispozitiile prezentului
regulament are dreptul de a beneficia de un sistem de controae oficiale.

3. Comisia publica si actualizeaza periodic numele si adresa autoritatilor si organismelor
prevazute laalineatul (1) din prezentul articol sau la articolul 11.

Articolul 11

Controlul respectarii caietului de sarcini



1. Tn ceea ce priveste indicatiile geografice si denumirile de origine referitoare la o arie
geografica din Comunitate, controlul respectarii caietului de sarcini, Tnainte de introducerea
pe piata, se asigura de catre:

— unasau mai multe autoritati competente prevazute la articolul 10 si/sau

— unul sau mai multe organisme de control n sensul articolului 2 din Regulamentul (CE) nr.
882/2004 care actioneaza ca organism de certificare a produselor.

Costurile aferente controlului respectarii caietului de sarcini sunt suportate de operatorii vizati
de controlul respectiv.

2. 1In ceea ce priveste indicatiile geografice si denumirile de origine referitoare la o arie
geografica dintr-o tara terta, controlul respectarii caietului de sarcini, inainte de introducerea
pe piata, se asigura de catre:

una sau mai multe autoritati publice desemnate de taraterta si/sau
— unul sau mai multe organisme de certificare a produselor.
3.  Organismele de certificare a produselor prevazute la alineatele (1) si (2) se conformeaza
si sunt acreditate, incepand cu 1 mai 2010, Th conformitate cu standardul european EN 45011
sau cu standardul 1SO/CEI 65 (Cerinte generale privind organismele efectueaza certificarea
produselor).
4. Tn cazul in care autorititile mentionate la alineatele (1) si (2) au decis si controleze
respectarea caietului de sarcini, acestea ofera suficiente garantii corespunziatoare de
obiectivitate si impartialitate si dispun de personalul calificat, precum si de resursele necesare
indeplinirii misiunii.

Articolul 12

Anularea

1. Tncazul In care, In conformitate cu normele previzute la articolul 16 litera (k), Comisia
considera ca nu mai sunt indeplinite conditiile din caietul de sarcini a unui produs agricol sau
alimentar care poarta 0 denumire de origine protejata, aceasta initiaza procedura prevazuta la
articolul 15 alineatul (2) pentru anularea inregistrarii, ceea ce se publica in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

2. Orice persoana fizica sau juridica legitim interesata poate solicita anularea Tnregistrarii,
indicand motivele cererii.

Procedura prevazuta la articolele 5, 6 si 7 se aplica mutatis mutandis.
Articolul 13
Protectia

1.  Denumirile inregistrate sunt protejate impotriva



(&8 utilizarii comerciale directe sau indirecte a unei denumiri inregistrate pentru produse
care nu fac obiectul inregistrarii, in masura in care aceste produse sunt comparabile cu
cele Tnregistrate sub aceasta denumire sau in masura in care aceasta utilizare permite sa
se profite de reputatia denumirii inregistrate;

(b) utilizarii abuzive, imitarii sau evocarii, chiar daca originea adevarata a produsului este
indicata sau daca denumirea protejata este tradusi ori nsotita de expresii precum ,,gen”,
Ltip”, ,metoda”, ,til”, ,,imitatie” sau de o expresie similara,;

(c) oricarel indicatii false sau nselatoare privind provenienta, originea, natura sau calitatile
esentiale ale produsului, care figureaza pe partea interioara sau exterioara aambalajului,
n materialul publicitar sau documentele aferente produsului respectiv, precum si
Tmpotriva impachetarii produsului intr-un ambalaj de natura si creeze o impresie gresita
cu privire la originea acestuia;

(d) oricarei alte practici capabile sa induca in eroare consumatorii cu privire la originea
adevarata a produsului.

In cazul in care o denumire inregistrata include numele considerat generic a unui produs
agricol sau alimentar, utilizarea acestui nume generic pe produsele agricole sau alimentare
corespunzatoare nu se considera afi contrara primului paragraf literele (a) sau (b).

2. Denumirile protejate nu pot deveni generice.

3. In ceea ce priveste denumirile a ciror inregistrare este solicitata In conformitate cu
articolul 5, o perioada tranzitorie de maxim cinci ani poate fi prevazuta in cadrul articolului 7
alineatul (5) numai in cazul in care o declaratie de opozitie este declarata admisibila pe motiv
ca Tnregistrarea denumirii propuse ar aduce atingere existentel unei denumiri total sau partial
omonime sau existentei unor produse care se afla in mod legal pe piata de cel putin cinci ani
ladata publicarii prevazuta la articolul 6 alineatul (2).

Se poate fixa, de asemenea, 0 perioada tranzitorie pentru intreprinderile stabilite in statul
membru sau tara terta in care se afla aria geografica, cu conditia ca aceste intreprinderi sa fi
comercializat in mod legal produsele respective prin utilizarea continua a denumirilor in
cauza pe o perioada de cel putin cinci ani Tnainte de data publicarii prevazuta la articolul 6
alineatul (2) si sa fi inclus acest punct Tn cadrul procedurii de opozitie la nivel national
prevazute la articolul 5 alineatul (5) primul si a doilea paragraf, sau in cadrul procedurii de
opozitie la nivel comunitar prevazute la articolul 7 alienatul (2). Durata cumulata a perioadei
tranzitorii prevazute la prezentul paragraf si a perioadei de adaptare prevazute la articolul 5
alineatul (5) nu poate depasi cinci ani. Tn cazul in care perioada de adaptare prevazuti la
articolul 5 alineatul (6) depaseste cinci ani, nu se acorda nici 0 perioada tranzitorie.

4.  Fara aaduce atingere articolului 14, Comisia poate decide, in conformitate cu procedura
prevazuta la articolul 15 alineatul (2), sa autorizeze coexistenta unei denumiri inregistrate si a
unei denumiri neinregistrate care desemneaza un loc situat intr-un stat membru sau ntr-o tara
terta, in cazul Tn care aceasta denumire este identica cu denumirea inregistrata, sub rezerva
Tndeplinirii urmatoarelor conditii:

(8 denumirea omonima neinregistrata afost folosita in mod legal, loial si constant timp de
cel putin douazeci si cinci de ani Tnainte de 24 julie 1993;



(b) sedovedeste ca aceasta utilizare nu a urmarit in nici un moment sa profite de reputatia
denumirii Tnregistrate si ca nu a indus in eroare si nici nu a putut sa induca n eroare
consumatorii Tn legatura cu originea adevarata a produsului;

(c) problema creata de denumirea omonima a fost evocata inainte de Tnregistrarea
denumirii.

Coexistenta denumirii nregistrate si a denumirii omonime neinregistrate respective nu poate
depasi o0 perioada de maxim cincisprezece ani, la sfarsitul careia denumirea neinregistrata nu
mai poate fi utilizata.

Utilizarea denumirii geografice neinregistrate respective nu se autorizeaza decét daca tara de
origine este clar si vizibil indicata pe eticheta.

Articolul 14
Relatiile intre marci, denumiri de origine si indicatii geografice

1. Tn cazul in care o denumire de origine sau o indicatie geografica este nregistrata n
conformitate cu prezentul regulament, cererea de nregistrare a unei marci care corespunde
uneia din situatiile prevazute la articolul 13 si care se refera la aceessi clasa de produse se
refuza atunci cand cererea de inregistrare a marcii este prezentata dupa data depunerii cererii
deinregistrare la Comisie.

Marcile inregistrate cu incalcarea primului paragraf se anuleaza.

2. In conformitate cu dreptul comunitar, utilizarea unei marci care corespunde uneia din
situatiile prevazute la articolul 13, care a fost depusi, inregistrata sau, in cazul Tn care asa este
prevazut de legislatia in cauza, dobandita prin utilizarea cu buna credinta pe teritoriul
comunitar, fie Tnainte de data de protectie a denumirii de origine sau a indicatiel geografice n
tara de origine, fie Tnainte de 1 ianuarie 1996, poate continua sa fie utilizata in pofida
Tnregistrarii unei denumiri de origine sau a unel indicatii geografice, daca nu exista motive
temeinice de anulare sau revocare a marcii prevazute de prima Directiva 89/104/CEE a
Consiliului din 21 decembrie 1988 de apropiere a legislatiilor statelor membre privind
marcile® sau de Regulamentul (CE) nr. 40/94 a Consiliului din 20 decembrie 1993 privind
marca comunitara®,

Articolul 15
Comitetul

1. Comisiaeste asistata de Comitetul permanent pentru indicatiile geografice si denumirile
de origine protejate.

2. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7 din
Decizia 1999/468/CE.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE este detrei luni.

3. Comitetul isi stabileste regulamentul de procedura.

8JOL 40,11.2.1989, p. 1.
°JOL 11, 14.1.1994, p. 1.



Articolul 16
Normedeaplicare

Tn conformitate cu procedura previazuti la articolul 15 alineatul (2), se adopta norme detaliate
de aplicare a prezentului regulament. Acestea includ in mod special:

(@ olista amateriilor prime prevazute la articolul 2 alineatul (3);
(b) elementele care trebuie incluse in caietul de sarcini prevazut la articolul 4 alineatul (2);
(c) conditiile’in care o persoana fizica sau juridica poate fi asimilata unui grup;

(d) depunerea unei cereri de inregistrare pentru 0 denumire care desemneaza O arie
geografica transfrontaliera, prevazuta la articolul 5 alineatul (1) paragraful al treiles;

() continutul si modul de transmitere catre Comisie ale documentelor prevazute la articolul
5 alineatele (7) si (9);

(f) opoztiile prevazute la articolul 7, inclusiv Tn ceea ce priveste consultarile
corespunzatoare intre partile interesate;

(g9 mentiunilesi simbolurile prevazute la articolul 8;
(h) o definitie a caracterului minor a modificarilor prevazute la articolul 7 alineatul (5)
paragraful al doilea si articolul 9 alineatul (2), tindnd seama de faptul ca o modificare

minora nu poate nici sa se refere la caracteristici esentiale ale produsului nici sa afecteze
legatura;

(i)  registrul denumirilor de origine si a indicatiilor geografice prevazut la articolul 7
alineatul (6);

()) conditiile de control al respectarii caietelor de sarcini;
(k) conditiile de anulare a inregistrarii.
Articolul 17
Dispozitii tranzitorii
1. Denumirile care ladataintrarii in vigoare a prezentului regulament sunt incluse in anexa

la Regulamentul (CE) nr. 1107/96 a Comisiei'® si cele care sunt incluse in anexa la
Regulamentul (CE) nr. 2400/96 al Comisiei'! se includ automat n registrul mentionat la

19 Regulamentul (CE) nr. 1107/96 a Comisiei din 12 iunie 1996 privind inregistrarea indicatiilor geografice si a
denumirilor de origine in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 17 din Regulamentul (CEE) nr.
2081/92 d Consliului (JO L 148, 21.6.1996, p. 1). Regulament, astfel cum a fost modificat ultima data prin
Regulamentul (CE) nr. 704/2005 (JO L 118, 5.5.2005, p. 14).

1 Regulamentul (CE) nr. 2400/96 a Comisiei din 17 decembrie 1996 privind inscrierea anumitor denumiri in
»Registrul denumirilor de origine protgjate si a indicatiilor geografice protejate” prevazut de Regulamentul
(CEE) nr. 2081/92 a Consiliului privind protectiaindicatiilor geografice si denumirilor de origine ale produsel or
agricole si alimentare (JO L 327, 18.12.1996, p. 11). Regulament, astfel cum a fost modificat ultima data prin
Regulamentul (CE) nr. 417/2006 (JO L 72, 11.3.2006, p. 8).



articolul 7 alineatul (6) din prezentul regulament. Caietele de sarcini corespunzatoare se
asimileaza caietelor de sarcini prevazute la articolul 4 alineatul (1). Orice dispozitie tranzitorie
speciala legata de aceste inregistrari se aplica in continuare.

2. Inceea ce priveste cererile, declaratiile si solicitarile primite de Comisie inainte de data
intrarii Tn vigoare:

(& nu se aplica procedurile prevazute la articolul 5, fara a aduce atingere articolului 13
alineatul (3) si

(b) fisa rezumat a caietului de sarcini elaboratda in conformitate cu dispozitiile
Regulamentului (CE) nr. 383/2004 al Comisiei*? inlocuieste documentul unic prevazut
laarticolul 5 alineatul (3) litera (c).

3. Comisia poate adopta, daca este necesar, alte dispozitii tranzitorii in conformitate cu
procedurile prevazute la articolul 15 alineatul (2).

Articolul 18

Redevente
Statele membre pot solicita plata unei redevente pentru acoperirea cheltuielilor, inclusiv cele
suportate pentru examinarea cererilor de inregistrare, a declaratiilor de opozitie, a cererilor de
modificare si acererilor de anulare in temeiul prezentului regulament.

Articolul 19

Abrogarea
Regulamentul (CEE) nr. 2081/92 se abroga.
Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteaza ca trimiteri la prezentul regulament si se
citesc n conformitate cu tabelul de corespondenta din anexallll.

Articolul 20

Intrareain vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in a douazecea zi de la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Cu toate acestea, dispozitiile articolului 8 alineatul (2) se aplica de la 1 mai 2009, fara a aduce
atingere produselor deja introduse pe piata inainte de aceasta data.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 20 martie 2006.

12 Regulamentul (CE) nr. 383/2004 a Comisiei din 1 martie 2004 privind normele de aplicare a Regulamentului
(CEE) nr. 2081/92 a Consiliului cu privire lafisele rezumat ale principalelor puncte din caietele de sarcini (JO L
64, 2.3.2004, p. 16).



Pentru Consiliu
Pre;edi_.ntele
J. PROLL
ANEXA |

Produsele alimentare prevazute la articolul 1 alineatul (1)
bere,
bauturi produse din extracte de plante,
produse de panificatie, produse de patiserie, produse de cofetarie, biscuiti,
gume naturale si rasini naturale,
pasta de mustar,
paste fainoase.

ANEXA I
Produsele agricole previazute la articolul 1 alineatul (1)

fan,
uleiuri esentiale,
pluta,
carmaz,
flori si plante ornamentale,
lana,
rachita,

in melitat.



ANEXA I

TABEL DE CORESPONDENTA

Regulamentul (CEE) nr. 2081/92

Prezentul regulament

Articolul 1

Articolul 2 alineatul (1)
Articolul 2 alineatul (2)
Articolul 2 alineatul (3)
Articolul 2 alineatul (4)
Articolul 2 alineatul (5)
Articolul 2 alineatul (6)
Articolul 2 alineatul (7)

Articolul 3 alineatul (1), primul, al doileasi al
treilea paragraf

Articolul 3 alineatul (1) paragraful al patrulea
Articolul 3 alineatul (2)

Articolul 3 alineatul (3)

Articolul 4

Articolul 5 alineatele (1), (2) si (3)

Articolul 5 alineatul (4)

Articolul 5 alineatul (5) primul paragraf

Articolul 5 alineatul (5) paragraful al doilea
Articolul 5 alineatul (5) paragraful al treilea
Articolul 5 alineatul (5) paragraful al patrulea
si al cincilea

Articolul 5 alineatul (5) paragraful al saselea,
al sapteleasi al optulea

Articolul 5 alineatul (6)

Articolul 6 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 6 alineatul (1) paragraful al doilea
Articolul 6 alineatul (1) paragraful al treilea
Articolul 6 alineatul (2)

Articolul 6 alineatele (3) si (4)

Articolul 1

Articolul 2 alineatul (1)

Articolul 2 alineatul (2)

Articolul 2 alineatul (3) primul paragraf

Articolul 2 alineatul (3) paragraful al doilea

Articolul 3 alineatul (1) primul, al doileasi al
treilea paragraf

Articolul 3 alineatul (2)

Articolul 4

Articolul 5 alineatele (1), (2) si (3)
Articolul 5 alineatul (4) primul paragraf
Articolul 5 alineatul (4) paragraful al doilea
Articolul 5 alineatul (5)

Articolul 5 alineatul (6) primul paragraf
Articolul 5 alineatul (6) paragraful al doilea
Articolul 5 alineatul (6) paragraful al treilea

Articolul 5 alineatul (6) paragraful al patrulea
si a cincilea

Articolul 5 alineatul (7)

Articolul 5 alineatul (8)

Articolul 5 alineatele (9) si (10)

Articolul 6 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 6 alineatul (1) paragraful al doilea
Articolul 6 alineatul (2) primul paragraf
Articolul 7 alineatul (4)



Articolul 6 alineatul (5) primul paragraf
Articolul 6 alineatul (5) paragraful al doilea
Articolul 6 alineatul (6) primul paragraf
Articolul 6 alineatul (6) paragraful al doilea
Articolul 7 alineatul (1)

Articolul 7 alineatul (2)

Articolul 7 alineatul (3)

Articolul 7 alineatul (4)
Articolul 7 aineatul (5)

Articolul 8
Articolul 9 primul paragraf
Articolul 9 paragraful al doileasi al treilea

Articolul 10 alineatul (1)
Articolul 10 alineatul (2)
Articolul 10 alineatul (3)
Articolul 10 alineatul (4)
Articolul 10 alineatul (5)
Articolul 10 alineatul (6)
Articolul 10 alineatul (7)
Articolul 11 alineatele (1) — (3)
Articolul 11 alineatul (4)
Articolul 11alitera (a)
Articolul 11alitera (b)
Articolul 12 -12d
Articolul 13 alineatul (1)
Articolul 13 alineatul (3)
Articolul 13 alineatul (4)

Articolul 13 alineatul (5)

Articolul 6 alineatul (2) paragraful al doilea

Articolul 3 alineatul (3)
Articolul 7 alineatul (1)
Articolul 7 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 7 alineatul (2) paragraful al doileasi
al treilea

Articolul 7 alineatul (3)
Articolul 7 alineatul (5)
Articolul 7 aineatele (6) si (7)
Articolul 8 alineatul (1)
Articolul 8 alineatul (2)
Articolul 8 alineatul (3)
Articolul 9 alineatul (1)
Articolul 9 alineatul (2)
Articolul 9 alineatele (3) si (4)
Articolul 10 alineatul (1)
Articolul 11 alineatul (1)
Articolul 11 alineatul (2)
Articolul 11 aineatele (3) si (4)
Articolul 10 alineatul (3)
Articolul 10 alineatul (2)
Articolul 11 alineatul (1) paragraful al doilea
Articolul 12 alineatul (1)
Articolul 12 alineatul (2)

Articolul 13 alineatul (1)

Articolul 13 alineatul (2)

Articolul 13 alineatul (3) primul paragraf
Articolul 13 alineatul (3) paragraful al doilea
Articolul 13 alineatul (4)



Articolul 14 dineatele (1) si (2)
Articolul 14 alineatul (3)
Articolul 15

Articolul 16

Articolul 18

Anexal

Anexall

Articolul 14 alineatele (1) si (2)
Articolul 3 alineatul (4)
Articolul 15

Articolul 16

Articolele 17-19

Articolul 20

Anexal

Anexall



